
Odeljak I Žive životinje; životinjski proizvodi 

Odeljak II Biljni proizvodi 

ITALIJA                                                                                       IT 

 

I Deo: Spisak artikala koji su zabranjeni za uvoz (ili u tranzitu) i 
artikala koji se prihvataju uslovno 

 

Poglavlje 1   Žive životinje 

• Zabranjeni artikli 

Žive životinje svih vrsta, uključujući ptice, pisavice, male ljuskare, parazite, uništivače štetnih 
insekata i bezopasne gmizavce. 

Poglavlje 2   Meso i jestivi ostaci od mesa 

• Zabranjeni artikli 

Sve vrste mesa (za zemlje koje nisu članice Evropske unije). 

Poglavlje 3  Ribe i rakovi, mekušci i ostali vodeni beskičmenjaci 

• Zabranjeni artikli 

Sve vrste riba (za zemlje koje nisu članice Evropske unije). 

Poglavlje 4  Mlečni proizvodi; ptičija jaja; prirodni med; jestivi proizvodi životinjskog porekla, koji 
nisu uključeni ili navedeni na drugom mestu 

• Zabranjeni aritkli 

Mleko (za zemlje koje nisu članice Evropske unije). 

Jaja (za zeamlje koje nisu članice Evropske unije). 

Med (za zemlje koje nisu članice Evropske unije). 

Poglavlje 5  Proizvodi životinjskog porekla, koji nisu uključeni ili navedeni na drugom mestu 

• Zabranjeni artikli 

Okamenjene (fosilizovane) životinje (za zemlje koje nisu članice EU). 

Poglavlje 6 Živo drveće i ostale biljke; lukovice; korenje i slično; sečeno cveće i ukrasno lišće 

NIšta. 

Poglavlje 7 Jestivo povrće i pojedino korenje i gomolji 

NIšta. 

Poglavlje 8 Jestivo voće i jezgrasto voće; kora južnog voća (agruma) ili dinja 

NIšta. 

Poglavlje 9 Kafa, čaj, mate (paragvajski čaj) i začini 

NIšta. 

Poglavlje 10 Žitarice 

NIšta. 

Poglavlje 11 Proizvodi mlinarske industrije; slad; skrob; inulin; pšenični gluten 

NIšta. 

Poglavlje 12 Uljana semena i voće sa esencijalnim uljima; razno zrnevlje, semena i voće; 
industrijske ili medicinske biljke; slama i krmno bilje 

NIšta. 

Poglavlje 13 Prirodni lak; kaučuk, biljna smola i ostali biljni sokovi i ekstrakti 

NIšta. 

Poglavlje 14 Biljni materijali za pletenje; biljni proizvodi koji nisu uključeni ili navedeni na drugom 
mestu 
• Zabranjeni artikli 

Biljke Abies MIll., Cedrus Traw, Chamaecyparis Spach, Juniperus L., Larix Mill., Picea A. 
Dietr., Pinus L., Pseudotsuga Carr. i Tsiga Carr., izuzev plodova i semena iz neevropskih 
zemalja. 
• Artikli koji se prihvataju uslovno 

Biljke, biljni proizvodi i drugi potencijalni prenosioci štetnih organizama. Videti Deo II, § 2.2.5. 

• Zabranjeni artikli 



Odeljak IV Prerađeni (gotovi) prehrambeni proizvodi: napici, alkoholna pića i sirće duvan i 
fabričke zamene za duvan 

Biljke Castanea Mill., i Quercus L., sa listovima, osim plodova i semena iz neevropskih 
zemalja. 
Biljke Populus L., sa listovima, izuzev plodova i semena iz severnoameričkih zemalja. 

Kora četinara (Coniferales) odvojena od stabla, iz neevropskih zemalja. 

Kora Castanea Mill., odvojena od stabla, iz trećih zemalja. 

Kora Quercus L. (osim Quercus suber L.) odvojena od stabla, iz severnoameričkih zemalja. 

Kora Acer saccharum Marsh, odvojena od stabla, iz severnoameričkih zemalja. 

Kora Populus L. odvojena od stabla, iz zemalja sa Američkog kontinenta. 

Biljke Chaenomeles Lindl., Cydonia Mill., Crataegus L., Malus Mill., Photinia, Ldl., Prunus L., 
Pyrus L. i Rosa L., namenjene za sađenje, izuzev nerazvijenih biljaka, bez listova, cvetova i 
plodova, iz neevropskih zemalja. 
Gomolji Solanum tuberosum L., gomolji i semena krompira, iz trećih zemalja, izuzev Austrije i 
Švajcarske. 
Biljke vrste stolonifera i gomolji Solanus L. ili njihovi hibridi, namenjeni za sađenje, iz trećih 
zemalja. 
Gomolji solanum Tuberosum L., iz trećih zemalja, izuzev Austrije, Kipra, Egipta, Izraela, 
Libijske Džamahirije, Malte, Maroka, Švajcarske, Tunisa i Turske; izuzev trećih evropskih 
zemalja, poznatih po tome što nemaju Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus 
(Spickermann i Ktthoff). 
Biljke iz porodice Solanaceae, namenjene za sađenje, iz neevropskih zemalja. 

Zemlja i zemlja za uzgajanje, a koja se sastoji u celini ili delimično od zemlje i čvrstih 
organskih supstanci, kao što su delovi biljaka, humus, uključujući treset ili koru, osim onih 
koje se sastoje samo od treseta iz Turske, Belorusije, Estonije, Letonije, Litvanije, Moldavije, 
Rusije, Ukrajine i trećih zemalja koje nisu u kontinentalnoj Evropi, izuzev Kipra, Egipta, 
Izraela, Libijske Džamahirije, Malte, Maroka, Tunisa. 
Biljke Vitis L., osim plodova iz trećih zemalja. 

Biljke Citrus L., Fortunella Swingle Poncirus Raf., i njihovi hibridi, osim plodova ili semena iz 
trećih zemalja. 
Biljke Phoenix spp., osim plodova ili semena iz Alžira, Maroka. 

Biljke Cydonia Mill., Malus Mill., Prunus L. i Pyrus L. i njihovi hibridi, i Fragraria L. namenjenih 
za sađenje, osim semena iz neevropskih zemalja, osim mediteranskih zemalja, Australije, 
Novog Zelanda, Kanade i kopnenih država SAD-a 
Biljke iz porodice Graminaceae, osim biljaka živih trava podfamilije Bambusoideae, 
Panicoideae i roda Cudhloe, Bouteloua Lag., Calamagrostis, Cortaderia, Stapf., Glyderia R. 
Sr., Hakonechica Mak. ex Honda, Hystrix, Holinia, Phalaris L., Shibataea, Spartina Schreb., 
Stipa L. i Uniola L., namenjenih za sađenje, osim semena iz trećih zemalja, izuzev evropskih 
i mediteranskih zemalja. 
Plodovi Citrus L., Fortunella Swingle Poncirus Raf., i njihovi hibridi, osim Citrus paradisi Macf 
Merr., iz trećih zemalja. 

 
Poglavlje 15 (Jedinstveno poglavlje) 

Ništa. 

Poglavlje 16 Prerađevine od mesa, ribe ili rakova, mekušaca ili drugih vodenih beskičmenjaka 

Ništa. 

Poglavlje 17 Šećeri i poslastice od šećera 

Ništa. 

Poglavlje 18 Kakao i kakao proizvodi 

Ništa. 

Poglavlje 19 Proizvodi od žitarica, brašna, skroba ili mleka; poslastičarski proizvodi 

Ništa. 

Poglavlje 20 Proizvodi od povrća, voća, jezgrastog voća ili drugih delova biljaka 

Ništa. 

Poglavlje 21 Razni jestivi proizvodi (prerađevine) 

Odeljak III Životinjske ili biljne masti i ulja i njihovi proizvodi; prerađene jestive masti; životinjski 
ili biljni vosak 



Odeljak V Mineralni proizvodi 

Ništa. 

Poglavlje 22 Napici, alkoholna pića i sirće 

Ništa. 

Poglavlje 23 Ostaci i otpaci u prehrambenoj indistriji; gotova stočna hrana 

Ništa. 

Poglavlje 24 Duvan i fabričke zamene za duvan 

Ništa. 

Poglavlje 25 So; sumpor; zemlja i kamen; gipsani materijali; kreč i cement 

Ništa. 

• Artikli koji se prihvataju uslovno 

Videti Deo III, § 3.4. 

Poglavlje 26 Rude, šljaka i pepeo 

Ništa. 

Poglavlje 27 Mineralna goriva, mineralna ulja i proizvodi nastali njihovom destilacijom; bitumenske 
supstance; mineralni vosak 
Ništa. 

• Artikli koji se pirhvataju uslovno 

Videti Deo II, § 2.6. 

 
Poglavlje 28 Neorganske hemikalije; organske i neorganske smeše plemenitih metala, retkih 

metala, radioaktivnih elemenata ili izotopa 
Ništa. 

• Artikli koji se prihvataju uslovno. 

Videti Deo II, § 2.9.1. 

Poglavlje 29 Organske hemikalije 

Ništa. 

• Artikli koji se prihvataju uslovno 

Videti Deo II, § 2.9.2. 

Poglavlje 30 Farmaceutski proizvodi 

Ništa. 

Poglavlje 31 Ðubriva 
Ništa. 
• Artikli koji se prihvataju uslovno. 

Videti Deo II, § 2.9.3. 

Poglavlje 32 Ekstrakti za štavljenje i bojenje; tanini (štavila) i njihovi derivati; boje, pigmenti i ostale 
supstance za bojenje; boje i lakovi; kit i ostale smole; mastila 
Ništa. 

• Artikli koji se prihvataju uslovno 

Videti Deo II, § 2.9.4. 

Poglavlje 33 Eterična ulja i smole; parfimerijski, kozmetički ili toaletni proizvodi 

Ništa. 

• Artikli koji se prihvataju uslovno 

Videti Deo II, § 2.2.1. 

Poglavlje 34 Sapun, organski površinsko-aktivni reagensi, preparati za pranje, preparati za 
podmazivanje, veštački voskovi: proizvodi za poliranje ili čišćenje, sveće i slicni artikli, 
paste za modelovanje, "zubni voskovi" i stomatološi proizvodi na bazi gipsa 
Ništa. 

Poglavlje 35 Albuminoidne (proteinske) materije; modifikovani skrob; lepila; enzimi 

Ništa. 

Poglavlje 36 Eksplozivi; pirotehnički proizvodi; šibice, pirotehničke legure; neki zapaljivi proizvodi 

Ništa. 

Odeljak VI Proizvodi hemijske industrije i srodnih delatnosti 



Odeljak X Celuloza drveta ili drugog vlaknastog celuloznog materijala; otpaci i komadići papira 
ili papirnih ploča; papir i papirne ploče i njihovi proizvodi 

• Artikli koji se prihvataju uslovno 

Videti Deo II, § 2.15. 

Poglavlje 37 Fotografski i kinematografski proizvodi 

Ništa. 

• Artikli koji se prihvataju uslovno 

Videti Deo II, § 2.13.1. 

Poglavlje 38 Razni hemijski proizvodi 

Ništa. 

• Artikli koji se prihvataju uslovno 

Videti Deo II, § 2.9.5. 

 
Poglavlje 39 Plastika i proizvodi od plastike 

Ništa. 

• Artikli koji se prihvataju uslovno 

Videti Deo II, § 2.9.6. 

Poglavlje 40 Guma i proizvodi od gume 

Ništa. 

• Artikli koji se prihvataju uslovno 

Videti Deo II, § 2.10.1. 

 
Poglavlje 41 Sirova koža (osim neobrađenog krzna) i obrađena koža 

NIšta. 

• Artikli koji se prihvataju uslovno 

Videti Deo II, § 2.1.1. 

Poglavlje 42 Artikli od kože; sedla i konjska oprema; artikli za putovanje, ručne torbe i slični artikli; 
proizvodi od životinjiskih iznutrica osim iznutrica svilene bube 

Ništa. 

Poglavlje 43 Krzno i veštačko krzno; industrijski proizvodi od krzna 

• Zabranjeni artikli 

Sledeći h.n. su zabranjeni za uvoz iz bilo koje zemlje: 43917010 – 43021941 – 43023051 – 
43031010. 

 
Poglavlje 44 Drvo i proizvodi od drveta; drveni ugalj 

Ništa. 

• Videti Deo II, § 22.2. 

Poglavlje 45 Pluta i proizvodi od plute 

Ništa. 

• Artikli koji se prihvataju uslovno 

Videti Deo II, § 22.3. 

Poglavlje 46 Industrijski proizvodi od slame, esparto hartije ili drugog materijala za pletenje; korpe i 
pletena roba 

Ništa. 

Poglavlje 47 Celuloza drveta ili drugog vlaknastog celuloznog materijala; otpaci i komadići papira 
ili papirnih ploča 
Ništa. 

Odeljak VII Plastika i proizvodi od plastike; guma i proizvodi od gume 

Odeljak VIII Sirova koža, obrađena koža; krzna i njihovi proizvodi, sedla i konjska oprema; artikli 
za putovanje; ručne torbe i slični artikli; proizvodi od životinjskih iznutrica (osim 

iznutrica svilene bube) 

Odeljak IX Drvo i proizvodi od drveta; drveni ugalj; pluta i proizvodi od plute; proizvodi od slame, 
esparto hartije ili drugog materijala za pletenje; korpa i pletena roba 



Odeljak XI Tekstil i tekstilni proizvodi 

Odeljak XII Obuća, odevni predmeti i ukrasi za glavu, kišobrani, suncobrani, štapovi za šetnju, 
štapovi za pomoć pri sedanju, bičevi, bičevi za jahanje i njihovi delovi; prerađeno 

perje i proizvodi od perja; veštačko cveće; artikli napravljeni od ljudske kose 

Poglavlje 48 Papir i papirne ploče; proizvodi od papirne celuloze, papira ili papirnih ploča 

Ništa. 

• Artikli koji se prihvataju uslovno 

Videti Deo II, § 22.4. 

Poglavlje 49 Štampane knjige, novine, slike, i drugi proizvodi štamparske delatnosti; rukopisi, 
kucani tekstovi i nacrti 

Ništa. 

Poglavlje 50 Svila 

Ništa. 

Poglavlje 51 Vuna, fina (prerađena) ili sirova životinjska dlaka; predivo od konjske dlake i tkanine 

Ništa. 

Poglavlje 52 Pamuk 

Ništa. 

Poglavlje 53 Druga biljna tekstilna vlakna, papirne niti i tkanine od papirnih niti 

Ništa. 

Poglavlje 54 Veštačka vlakna; trake i slični sintetički tekstilni materijali 

Ništa. 

Poglavlje 55 Sintetička vlakna 

Ništa. 

Poglavlje 56 Vatelin, filc i netkani materijali: specijalna prediva: konci, konopci, užad i debela užad i 
predmeti od njih 

Ništa. 

Poglavlje 57 Tepisi i ostali podni pokrivači od tekstila 

Ništa. 

Poglavlje 58 Specijalna tkanine; tekstilni materijali sa resama; čipka tapiserije (gobleni); porubi; vez 

Ništa. 

Poglavlje 59 Impregnirani, obloženi, prevučeni ili laminirani tekstilni materijali; tekstilni artikli 
pogodni za industrijsku upotrebu 

Ništa. 

Poglavlje 60 Pletene i heklane tkanine 

Ništa. 

Poglavlje 61 Odevni predmeti i aksesoari za odeću koji su pleteni i heklani 

Ništa. 

Poglavlje 62 Odevni predmeti i aksesoari za odeću koji nisu pleteni i heklani 

Ništa. 

Poglavlje 63 Ostali gotovi tekstilni proizvodi; kompleti; nošena garderoba i nošeni tekstilni artikli, 
krpe 

Ništa. 

Poglavlje 64 Obuća, sare čizama, i slično; delovi ovih proizvoda 

Ništa. 

• Artikli koji se prihvataju uslovno 

Videti Deo II, § 1.4. 

Poglavlje 65 Odevni predmeti i ukrasi za glavu i njihovi delovi 

Ništa. 

Poglavlje 66 Kišobrani, suncobrani, šrapovi za hodanje, štapovi za pomoć pri sedanju, bičevi, 
bičevi za jahanje i njihovi delovi 

Ništa. 

• Artikli koji se prihvataju uslovno 



Odeljak XIII Artikli od kamena, gipsa, cementa, azbesta, mike (liskuna) ili sličnih materijala, 

keramički proizvodi, staklo i staklena roba 

Odeljak XV Neplemeniti metali i artikli od neplemenitih metala 

Videti Deo II, § 3.4. 

Poglavlje 67 Prerađeno perje i paperje i proizvodi napravljenji od perja i paperja; veštačko cveće; 
artikli od ljudske kose 

Ništa. 

Poglavlje 68 Artikli od kamena, gipsa, cementa, azbesta, mike (liskuna) i sličnih materijala 

Ništa. 

Poglavlje 69 Keramički proizvodi 

Ništa. 

• Artikli koji se prihvataju uslovno 

Videti Deo II, § 3.4. 

Poglavlje 70 Staklo i staklena roba 

Ništa. 

• Artikli koji se rpihvataju uslovno 

Videti Deo II, § 3.4. 

 
Poglavlje 71 (Jedinstveno poglavlje) 

Ništa. 

Poglavlje 72 Gvožđe i čelik 

NIšta. 

• Artikli koji se prihvataju uslovno 

Videti Deo II, § 3.4. 

Poglavlje 73 Artikli od gvožđa i čelika 

Ništa. 

• Artikli koji se prihvataju uslovno 

Videti Deo II, § 3.4. 

Poglavlje 74 Bakar i artikli od bakra 

Ništa. 

Poglavlje 75 Nikl i artikli od nikla 

Ništa. 

Poglavlje 76 Aliuminijum i artikli od aluminijuma 

Ništa. 

• Artikli koji se prihvataju uslovno 

Videti Deo II, § 3.4. 

Poglavlje 77 (Rezervisano za moguće buduću upotrebu u usklađenom sistemu) 

Ništa. 

Poglavlje 78 Olovo i artikli od olova 

Ništa. 

• Artikli koji se prihvataju uslovno 

Videti Deo II, § 3.4. 

Poglavlje 79 Cink i artikli od cinka 

Ništa. 

• Artikli koji se prihvataju uslovno 

Videti Deo II, § 3.4. 

Poglavlje 80 Kalaj i artikli od kalaja 

Ništa. 

Poglavlje 81 Ostali neplemeniti metali; specijalna kombinacija metala; njihovi proizvodi 

Odeljak XIV Prirodni ili uzgajani biseri, drago ili polu-drago kamenje, plemeniti metali, pozlata od 

plemenitih metala i proizvodi od njih; bižuterija; kovani novac 



Odeljak XVI Mašine i mehanički sprave električna oprema; njihovi delovi; uređaji za snimanje i 
reprodukciju zvuka, uređaji za snimanje i reprodukciju televizisjke slike i zvuka i delovi 

i aksesoari ovih artikala 

Odeljak 
XVIII 

Optički, fotografski, kinematografski, merni, kontrolni, precizni, medicinski ili hirurški 
instrumenti i aparati; Satovi i ručni satovi; muzički instrumenti; njihovi delovii 
aksesoari 

Odeljak XIX Oružje i municija; njihovi delovi i aksesoari 

Ništa. 

• Artikli koji se prihvataju uslovno 

Videti Deo II, § 3.3. 

Poglavlje 82 Alati, oruđa, nožarska roba, kašike i viljuške od neplemenitih metala; njihovi delovi od 
neplemenitih metala 

Ništa. 

Poglavlje 83 Razni proizvodi od neplemenitih metala 

Ništa. 

Poglavlje 84 Nuklearni reaktori, bojleri, mašine i mehanički sprave; njihovi delovi 

Ništa. 

• Artikli koji se prihvataju uslovno 

Videti Deo II, § 3.4. 

Poglavlje 85 Električne mašine, oprema i njihovi delovi; uređaji za snimanje i reprodukciju zvuka; 
uređaji za snimanje i reprodukciju televizijske slike i zvuka; delovi i aksesoari ovih 
artikala 

• Artikli koji se prihvataju uslovno 

Videti Deo II, § 85. 

 
Poglavlje 86 Lokomotive za vozove i tramvaje, vagoni i njihovi delovi; instalacije i pogonska 

oprema za železničke i tramvajke šine; sve vrste mehaničke opreme (uključujući i 
elektro-mehaničku) za saobraćajnu signalizaciju 
Ništa. 

Poglavlje 87 Druga vozila, osim železničkih ili tramvajskih vagona i njihovi delovi i aksesoari 

Ništa. 

• Artikli koji se prihvataju uslovno 

Videti Deo II, § 3.4. 

Poglavlje 88 Avioni, svemirske letelice i njihovi delovi 

Ništa. 

Poglavlje 89 Brodovi, čamci i plovni objekti 

Ništa. 

Poglavlje 90 Optički, fotrografski, kinematografski, merni, kontrolni, precizni, medicinski ili hirurški 
instrumenti i aparati; njihovi delovi i aksesoari 
Ništa. 

Poglavlje 91 Satovi i ručni satovi i njihovi delovi 

Ništa. 

Poglavlje 92 Muzički instrumenti; delovi i aksesoari ovih artikala 

Ništa. 

Poglavlje 93 (Jedinstveno poglavlje) 

Ništa. 

• Artikli koji se prihvataju uslovno 

Videti Deo II, § 2.15. 

 

Odeljak XVII Vozila, avioni, brodovi i prateća transportna oprema 

Odeljak XX Razni fabrički artikli 



Odeljak XXI Umetnine, kolekcionarski primerci i antikviteti 

Poglavlje 94 Nameštaj, ležajevi, dušeci, potpora za dušeke, jastuci i slična punjena oprema; lampe i 
oprema za rasvetu koji nisu drugde navedeni ili uvršteni; svetleći znaci, svetleće 
pločice sa natpisom i slično; delovi za montažne zgrade 

Ništa. 

Poglavlje 95 Igračke, rekviziti za igru i sport; njihovi delovi i aksesoari 

Predmeti koji rade na litijumske baterije 

Poglavlje 96 Razni fabrički artikli 

Litijumske baterije i ćelije koje se smatraju opasna roba 

Poglavlje 97 (Jedinstveno poglavlje) 

• Zabranjeni artikli 

Lovački trofeji (za zemlje koje nisu članice EU). 
 

 

II Deo: Uslovi prihvatanja artikala koji su za uvoz ili su u 
tranzitu 

 

Poglavlje 41: 
Sirova koža (osim 
krzna) i obrađena 
koža 

2.1.1 Za uvoz goveđe kože i obrađene kože (h.n. 4104) iz Kine (Narodne 
Republike), Mongolije, Severne Koreje i Vijetnama mora se pribaviti 
dozvola ministarstva. 

 

Poglavlje 33: 
Osnovna eterična 
ulja, itd. 

2.2.1 Postoje ograničenja u pogledu težine koja su propisana za uvoz eteričnih 
ulja agruma (zaglavlje 3301) iz Libana, Arapske Republike Sirije, 
Centralne i Južne Amerike, Sjedinjenih Američkih Država, Kanade i Južne 
Koreje. 

 

Poglavlje 44: 
Drvo i artikli od 
drveta; drveni ugalj 

2.2.2 Postoje ograničenja u pogledu za uvoz određenih vrsta drveta iz Kine 
(Narodne Republike), Mongolije, Severne Koreje i Vijetnama, a koje su 
klasifikovane u sledećim zaglavljima: 44071030 – 44072131 – 4472231 – 
44072330 – 44079131 – 44079230 – 44079910 – 44101010 – 44101030 – 
441230. 

 

Poglavlje 45: 
Pluta i artikli od plute 

2.2.3 Postoje propisana ograničenja u pogledu težine isključivo za proizvode iz 
Mongolije, Severne Koreje i Vijetnama, a koji su klasifikovani u sledećim 
zaglavljima: 45011000 – 45019000 – 45020000. 

 

Poglavlje 48: 
Papir i papirne ploče; 
artikli od papirne 
kaše, od papira ili od 
paprine ploče 

2.2.4 Postoje ograničenja u pogledu težine za mnoge proizvode koji su 
klasifikovani u zaglavljima ovog poglavlja ukoliko oni dolaze iz Mongolije, 
Severne Koreje ili Vijetnama. 

 
 

2.2.5 Ovi artikli se prihvataju ukoliko uz njih stoji fitosanitarna potvrda. 
 

1 Biljke koje su namenjene za gajenje, osim semena i biljaka za akvarijume, 
ali uključujući seme cruciferae, graminae, Trifolium supp., iz Argentine, 
Australije, Bolivije, Čilea, Novog Zelanda i Urugvaja, Capsicum SPP., 
Medicago sativa L., Prunus L., Rubus L., Oryza spp., Zea mays L., Allium 
cepa L., Allium porrum L., Allium schoenoprasum L., i Phaseclus L. 

 
2 Delovi biljaka, osim plodova i semena sledećih biljaka: 

- Castanea Mill., Dendranthema (DC) Des. Moul., Dianthus L., 
Pelargonium l'Herit ex Ait, Phoenix spp., Populus L., Quercus L.; 
- četinari (Coniferales), 

- Acer saccharum Marsh., iz Severne Amerike; 

- Prunus L., iz vanevropskih zemalja. 



3 Plodovi od: 

- Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf., i njihovih hibrida: 

- Annona L., Cydonia Mill., Dyospyros L., Malus Mill., Mangifera L., 
Passiflora L., Prunus L., Psidium L., Ribes L., Syzygium Gaertn. i 
Vaccinium L., iz vanevropskih zemalja. 

 
4 Gomolji od Solanum tuberosum L. 

5 Kora drveta odvojena od stabla, i to od: 

- četinara (Coniferales); 

- Acer saccharum Marsh., Castanea Mill., Populus L. i Quercus L., sa 
izuzetkom Quercus suber L. 

 
6 Drvo (drvena građa) dobijeno od celine ili dela sledećeg reda, roda ili 

vrste: 
- Castanea Mill.; 

- Castanea Mill., Quercus L., uključujući drvo koje nije zadržalo svoju 
prirodnu zaobljenu površinu iz Severne Amerike; 
- Platanus, uključujući drvo koje nije zadržalo svoju prirodnu zaobljenu 
površinu; 
- četinari (Coniferales), izuzev roda Pinus L., iz vanevropskih zemalja, 
uključujući drvo koje nije zadržalo svoju prirodnu zaobljenu površinu; 
- Prunus L., uključujući drvo koje nije zadržalo svoju prirodnu zaobljenu 
površinu; 
- Populus L., sa Američkog kontinenta; 
- Acer saccharum Marsh, uključujući drvo koje nije zadržalo svoju prirodnu 
zaobljenu površinu, iz Severne Amerike. 
4401 10 Drvo za ogrev u cepanicama, panjevima, grančicama, u naramku 
suvog pruća i u sličnim oblicima. 

 
nekadašnje zaglavlje 4401 21 

- drvo u strugotini (piljevini) i komadićima: 
 

- od četinara iz vanevropskih zemalja. 
 

4401 22 Drvo u strugotini (piljevini) i komadićima: 

- od nečetinarskih vrsta. 
 

nekadašnje zaglavlje 4401 30 Drveni otpaci i strugotina (iverje), koji nisu u 
obliku cepanica, briketa, kuglica ili u nekom sličnom obliku. 

nekadašnje zaglavlje 4403 20 Drvo u neobrađenom obliku, sa korom ili 
bez nje, ili isečeno na veće komade: 

 
- netretirano farbom, bojom, kreozotom ili drugim konzervansima četinara 
iz vanevropskih zemalja. 

4403 91 Drvo u neobrađenom obliku, sa korom ili bez nje, ili isečeno na 
veće komade: 

 
- netretirano farbom, bojom, kreozotom ili drugim konzervansima; 

- od hrasta (Quercus spp.). 
 

4403 99 Drvo u neobrađenom obliku, sa korom ili bez nje, ili isečeno na 
veće komade: 

- netretirano farbom, bojom, kreozotom ili drugim konzervansima; 

- ne od četinara, od hrasta (Quercus spp.) ili od bukve (Fagus spp.). 



4404 10 Račvaste motke, kočići i subići od drveta, zašiljeni ali koji nisu 
pretesterisani po dužini: 

- ne od četinara, iz vanevropskih zemalja. 
 

nekadašnje zaglavlje 4404 20 Račvaste motke, kočići i stubići od drveta, 
zašiljeni ali koji nisu pretesterisani po dužini: 

- ne od četinara. 
 

4406 10 Železnička ili tramvajska spavaća kola: 
 

- neimpregnirana. 

nekadašnje zaglavlje 4407 10 Drvo testerisano ili cepano po dužini, 
isečeno ili oguljeno, nestrugano, ili prelepljeno, debljine preko 6 mm, 
naročito grede, daske, delovi od sastavljenih greda, daščice: 

 
- od četinara, iz vanevropskih zemalja. 

nekadašnje zaglavlje 4407 91 Drvo testerisano ili cepano po dužini, 
isečeno ili oguljeno, nestrugano, ili prelepljeno, debljine preko 6 mm, 
naročito grede, daske, delovi od sastavljenih greda, daščice: 

 
- od hrasta (Quercus spp.). 

nekadašnje zaglavlje 4407 99 Drvo testerisano ili cepano po dužini, 
isečeno ili oguljeno, nestrugano, ili prelepljeno, debljine preko 6 mm, 
naročito grede, daske, delovi od sastavljenih greda, daščice: 

 
- ne od četinara, od tropskog drveta, od hrasta (Quercus spp.) ili od bukve 
(Fagus spp.). 

nekadašnje zaglavlje 4415 10 Drveni sanduci, gajbe i burad, iz 
vanevropskih zemalja. 

 
nekadašnje zaglavlje 4415 20 Palete, boksovi sa paletama i ostali drveni 
tovarni teret, iz vanevropskih zemalja. 

nekadašnje zaglavlje 4416 00 Drvene bačve, uključujući bačvarsko drvo, 
od hrasta (Quercus spp.). 

Izuzeci mogu biti dozvoljeni i za palete i boksove paleta (H.S. kod 
nekadašnje zaglavlje 4415 20), ako su u skladu sa standardima 
propisanim za UIC palete i ako nose njihov znak. 

I. 
 

(a) Zemlja i zemlja za uzgoj, koja se sastoji potpuno ili delimično sastoji iz 
zemlje i čvrstih organskih supstanci, kao što su delovi biljaka, humusa, sa 
mogućim delovima treseta ili kore, ali ne od samog treseta. 

(b) Zemlja ili zemlja za uzgoj, sjedinjena ili zajedno sa biljkama, koja se 
delimično ili potpuno sastoji od materija pomenutih pod (a), ili se potpuno 
ili delimično sastoji od treseta ili čvrstih neorganskih supstanci namenjenih 
za ojačavanje biljaka, iz Turske, Belorusije, Estonije, Letonije, Litvanije, 
Moldavije, Rusije, Ukrajine i vanevropskih zemalja, osim Kipra, Egipta, 
Izraela, Libijske Džamahirije, Malte, Maroka i Tunisa. 

II. Biljke, biljni proizvodi i ostali mogući nosioci štetnih organizama, koji se 
odnose na izvesne zaštićene zone 



Sa izuzetkom biljaka, proizvoda i ostalih artikala pomenutih u Odeljku I. 
 

1) Biljke Beta vulgaris L., namenjene za ishranu životinja i industrijsku 
upotrebu. 

 
2) Zemlja i nesterilisani talog cvekle (Beta Vulgaris L.). 

3) Živi polen za oprašivanje Chaenomeles Lindl., Cotoneaster Ehrh., 
Crataegus L., Cydonia Mill., Eriobotrya Lindl., Malus Mill., Mespilus L., 
Pyracantha Roem., Pyrus L., Sorbus L., osim za vrste Sorbus intermedia 
(Ehrh.) Pers., Stranvaesia Lindl. 

 
4) Delovi biljaka, osim plodova i semenja Chaenomeles Lindl., 
Cotoneaster Ehrh., Crataegus L., Cydonia Mill., Eriobotrya Lindl., Malus 
Mill., Mespilus L., Pyracantha Roem., Pyrus L., Sorbus L., osim vrsta 
Sorbus intermedia (Ehrh.) Pers., i Stranvaesia Lindl. 

 
5) Semenje Dolichos Jacq., Magnifera spp., Beta Vulgaris L., i Phaeseolus 
vulgaris L. 

6) Semenje i plodovi (Capsules) Gossypium spp. 
 

7) Drvo koje: 

(a) je u potpunosti ili delimično dobijeno iz četinara (Coniferales), osim 
roda Pinus L. Iz trećih evropskih zemalja; 

 
(b) odgovara jednom od sledećih naziva kako je predočeno u aneksu I, II 
Deo EEC pravilnika br. 2658/87. 

4401 10 Drvo za ogrev u cepanicama, panjevima, grančicama, u naramku 
suvog pruća i u sličnim oblicima. 

 
4401 21 Drvo u strugotini (piljevini) i komadićima. 

nekadašnje zaglavlje 4401 30 Drveni otpaci i strugotina (iverje), koji nisu u 
obliku cepanica, briketa, kuglica ili u nekom sličnom obliku. 

 
4403 20 Drvo u neobrađenom obliku, sa korom ili bez nje, ili isečeno na 
veće komade: 

- netretirano farbom, bojom, kreozotom ili drugim konzervansima. 
 

nekadašnje zaglavlje 4404 10 Račvaste motke, kočići i subići od drveta, 
zašiljeni ali koji nisu pretesterisani po dužini. 

4406 10 Železnički ili tramvajski ukršteni pragovi: 
 

- neimpregnirana. 
 

nekadašnje zaglavlje 4407 10 Drvo testerisano ili cepano po dužini, 
isečeno ili oguljeno, nestrugano, ili prelepljeno, debljine preko 6 mm, 
naročito grede, daske, delovi od sastavljenih greda, daščice. 

nekadašnje zaglavlje 4415 10 Drveni sanduci, gajbe i burad. 
 

nekadašnje zaglavlje 4415 20 Palete, palete za sanduke i ostala drvena 
građa. 

Izuzeci mogu biti dozvoljeni i za palete i boksove paleta (nekadašnje 
zaglavlje 4415 20), ako su u skladu sa standardima propisanim za UIC 
palete i ako nose njihov znak. 



8) Delovi biljaka Persea americana P. Mill., i Eucalyptus l'Herit. 

 

2.6.2 Poglavlje 27: 
Mineralna goriva, 
mineralna ulja i 
proizvodi nastali 
njihovom 
destilacijom; 
bitumenske 
supstance; mineralni 
vosak 

 
2.9.1 Pogl. 28/29: 
Organske i 
neorganske hemijske 
supstance; organska 
i neorganska 
jedinjenja 

Za uvoz ugljenog koksa i lignitnog koksa, kao i uvoz nekih ulja namenjenih 
da se koriste kao gorivo, iz Kine (Narodne Rep.), Vijetnama, Severne 
Koreje, Mongolije, potrebno je Carini priložiti ad hoc dozvolu iz 
Ministarstva za spoljnu trgovinu. 

 
 
 
 

 
Uvoz proizvoda sa donjeg spiska, prema klasifikaciji iz poglavlja 28 i uvoz 
proizvoda iz poglavlja 29 podleže ograničenjima u pogledu težine, ukoliko 
ovi proizvodi dolaze iz nekih trećih zemalja (Severna Koreja, Narodna 
Rep. Kina, Mongolija i Vijetnam): 

 
Natrijum hidroksid 2815 

 

 
2.9.2 Plemeniti 
metali, od retkih 
metala, od 
radioaktivnih 
elemenata ili izotopa 

Aluminijum oksid 2818 

Hrom trioksid 2819 

Oksidi olova 2824 
 

Amonijum hlorid 2827 

Sulfati aluminijuma i hroma 2833 
 

Aluminijum bisulfat 283330 
 

Perborat sode bikarbone 2840 
 

Organska jedinjenja radioaktivnih 
izotopa 

2844 

 
Vodonik peroksid 2847 

 

2.9.3 Poglavlje 31: 
Ðubriva 

2.9.4 Za uvoz đubriva (3102-3105) primenjuju se mere kontrole, ukoliko 
đubrivo dolazi iz izvesnih zemalja (Rep. bivše Jugoslavije) i ograničenja u 
pogledu količine ako đubrivo dolazi iz ostalih trećih zemalja (Severna 
Koreja, Narodna Rep. Kina, Mongolija i Vijetnam). 

 

Poglavlje 32: 
Ekstarkti za 
štavljenje ili bojenje 

Uvoz materijala za bojenje (3260610 do 320650) podleže ograničenjima u 
pogledu težine, ako materijal potiče iz Severne Koreje, Mongolije i 
Vijetnama. 

 

2.9.5 Poglavlje 38: 
Razni hemijski 
proizvodi 

Ograničenja u pogledu količine odnose se na uvoz proizvoda navedenih u 
ovom poglavlju, koji potiču iz severne Koreje, Kine (Narodne Rep.), 
Mongolije, Vijetnama i ostalih trećih zemalja, ukoliko je reč o proizvodima 
koji oštećuju ozonski omotač (EEC Prav. 594/91). 

 

2.9.6 Poglavlje 39: 
Plastika i njeni delovi 

Ograničenje u pogledu količine se primenjuje na uvoz naftnih smola (3911) 
i derivata celuloze (3912-3915), plastičnih cevi (3917) i drugih ploča, tabli, 
filmova, itd. Od celuloze (3920-3921), ukoliko dolaze iz Kine (Nar. Rep.), 
Mongolije, Severne Koreje i Vijetnama. 

 

2.10.1 Poglavlje 40: 
Guma i njeni delovi 

Za uvoz proizvoda navedenih pod nekim naslovima ovog poglavlja, kao 
što su 4002-4005-4011-4012-4013, ograničenja u pogledu količine se 
primenjuju ako ovi proizvodi dolaze iz Severne Koreje, Kine (Nar. Rep.) i 
Vijetnama. 

2.13.1 Poglavlje 37: Postoje ograničenja u pogledu količine, kada je u pitanju uvoz filmova za 



Fotografski i 
kinematografski 
proizvodi 

 
 

2.15 Poglavlje 36: 
Uvoz eksploziva; 
pirotehničkih 
proizvoda; šibica; 
piroforičnih legura; 
nekih zapaljivih 
preparata 

aparate koje emituju rentgenske zrake, kao i drugih filmova (3702), 
nepobuđenog fotografskog papira (3703) i nerazvijenih fotografskih ploča 
(3704), samo ukoliko oni dolaze iz Severne Koreje, Mongolije, Nar. Rep. 
Kine i Vijetnama. 

 
Na osnovu člana 54 Kataloga Zakona o javnoj bezbednosti Ministarstva 
unutrašnjih poslova, regulisano je izdavanja licenci za ove materijale, bez 
obzira na kategoriju kojoj eksploziv pripada. 

Na primenu ovih materijala i dozvole za njihov uvoz odnose se odredbe 
članova 38 i 39 Zakonskog instrumenta (član 93 Prav.). 

Licenca se može dodeliti samo ako eksploziv ranije nije bio prepoznat i 
klasifikovan na osnovu definicija u članu 54 Kataloga Zakona o javnoj 
bezbednosti. 

 
Licenca obuhvata dozvolu transporta uvezenih eksploziva do odredišta. 
Podsećamo na obavezu prethodnog pribavljanja dozvole nadležnih tela 
Javne bezbednosti odredišnog mesta; ako se materijal uvozi u veoma 
velikoj količini, nadležno telo Javne bezbednosti mora biti blagovremeno 
obavešteno. 

Tranzit eksploziva; pirotehnički proizvodi; šibice; piroforične legure; neki 
zapaljivi preparati 

 
Potrebna je dozvola Načelnika provincije preko koje materijali ulaze u 
državu, kako je definisano zadnjim paragrafom člana 54 Kataloga Zakona 
o javnoj bezbednosti. 

Ova dozvola se mora izdati čak i kada za transport dotičnog materijala nije 
potrebna policijska dozvola, kako je definisano članovima 91 i 96 
gorepomenutog Zakonskog instrumenta. 

 

Poglavlje 93: Uvoz 
običnog oružja 

Za uvoz vatrenog oružja opšte primene u državu, mora se pribaviti dozvola 
"Questore" (Šefa policije), kako je navedeno u članu 31 Kataloga Zakona o 
javnoj bezbednosti. 

Svako lice koje nema licencu za proizvodnju ili trgovinu oružjem, a koje 
namerava da uveze više od tri komada običnog vatrenog oružja u bilo 
kojoj kalendarskoj godini, prema odredbama člana 12 Zakona 110/1975, 
mora da pribavi ne samo dozvolu od Šefa policije, već i posebnu dozvolu 
Načelnika provincije u kojoj se nalazi stalno mesto boravka tog lica. 

 
Ako materijal koji se uvozi dolazi iz izvesnih zemalja, na koje se odnose 
poznata proceduralna ograničenja, Šef policije ili Načelnik provincije 
moraju dobiti dozvolu Ministarstva unutrašnjih poslova, pre nego što izdaju 
propisanu policijsku dozvolu. 

Ratno naoružanje i municija 

 
Za uvoz poluautomatskog vatrenog oružja i njegove municije, koji, prema 
važećoj legislativi, spadaju u ratni materijal, prema članu 28, paragraf 2 
Kataloga Zakona o javnoj bezbednosti, nadležno je Ministarstvo 
unutrašnjih poslova. 

Tranzit običnog oružja 
 

Nadležnost je dodeljena Šefu policije granične provincije kroz koju se 
oružje uvozi, prema odredbama člana 48, paragraf 2, Zakonskog 
instrumenta Kataloga Zakona o javnoj bezbednosti. 

U vezi sa pomenutim, podsećamo na odredbe člana 46 istog Zakonskog 
instrumenta. 



Ratno naoružanje i municija i slično 

 
Nadležno je Ministarstvo unutrašnjih poslova. Za slučajeve regulisane 
članom 16 Zakona, br. 185/1990, videti tekst ispod. 

Ratni materijal 
 

Prema odredbama objavljenim u telegrafskom cirkularu br. 
559/C.16663.10100(16) od 8. avgusta prošle godine, ako prevoznici 
materijala pomenutog u članu 16 prolaze kroz nekoliko provincija 
nacionalne teritorije, dozvolu može izdati samo Načelnik provincije kroz 
koju je materijal uvezen. Načelnik provincije obaveštava Načelnike 
tranzitnih provincija o autorizovanom tranzitu prevoznika. 

Ako se materijal prevozi brodom, koji po planu treba da pristane u nekoliko 
italijanskih luka, dozvolu izdaje samo Načelnik provincije u kojoj se nalazi 
prva pristanišna luka, pod uslovom da brod ne napušta teritorijalne vode. 
Kao i u prethodnom slučaju, Načelnik ulazne provincije obaveštava 
Načelnike provincija kroz koje se obavlja tranzit. 

 
Na osnovu odredbi člana 16, paragraf 3, obaveštenje koje Načelnik 
unapred šalje mora biti poslato najmanje tri dana pre nego što brod uđe u 
teritorijalne vode. 

 

 

Poglavlje 85: 
Električne 
mašine, oprema 
i njihovi delovi; 
uređaji za 
snimanje i 
reprodukciju 
zvuka; uređaji 
za snimanje i 
reprodukciju 
televizijske slike 
i zvuka; delovi i 
aksesoari ovih 
artikala 

Transport litijumskih baterija ograničen je samo na površinski transport.  
Nove odredbe su na snazi od 1. februara 2023. i odnose se na međunarodne poštanske 
pošiljke za koje se nakon rendgenskih provera, sumnja da sadrže opasnu robu 
regulisanog sadržaja, posebno tečnosti i litijumske baterije. 
  
Od 1. februara 2023. odlazne pošiljke za vazdušni transport (uključujući pošiljke koje se 
vraćaju pošiljaocu ili primaju u otvorenom tranzitu radi prosleđivanja do konačnog 
odredišta), za koje se rendgenskim skeniranjem sumnja da sadrže opasnu robu 
regulisanog sadržaja kao što su litijumske baterije ili opasne tečnosti, zaustavljaju se u 
izmeničnim poštama Poste Italiane. U takvim slučajevima, izdaje se verifikaciono 
obaveštenje kako bi se zahtevale dodatne informacije od operatora koji je ovlašćen za 
zemlju porekla, u roku od 30 dana od prijema sumnjive pošiljke, kako bi se omogućilo 
Poste Italiane da proceni da li sadrži opasnu robu ili ne. Naročito: 

 

1  Za tečnosti, od ovlašćenog operatora porekla će biti zatraženo da pruži detaljan opis 
sadržaja pošiljke (pasta za zube, kozmetičke kreme, dezodoransi, itd.); 

2  Za pošiljke koje sadrže nelitijumske baterije koje se mogu poslati poštom, od 
ovlašćenog operatora porekla biće zatraženo da dostavi Poste Italiane relevantni 
bezbednosni list (na engleskom ili italijanskom). 



III Deo: Specijalne odredbe, carina i drugo 
 

3.3 Poglavlje 81: 
Ostali osnovni 
metali, itd. 

Nameću se ograničenja u pogledu količine na uvoz proizvoda navedenih ispod 
sledećih zaglavlja, ako proizvodi potiču iz zemalja navedenih naspram brojeva 
tih zaglavlja: 

Sirovi magnezijum 
8104 Severna Koreja, Mongolija, Kina (Nar. Rep.), Vijetnam; 

 

 

 
MINERALNI 
PROIZVODI 

Sirovi antimon 
8110 0011 Severna Koreja, Mongolija, Vijetnam 

 

3.4 Poglavlje 25: So, 
sumpor, zemlja i 
kamen, gipsani 
materijali, kreč i 

Za uvoz proizvoda klasifikovanih pod dolenavedenim zaglavljima, iz zemalja 
koje se nalaze naspram svakog zaglavlja, potrebno je Carini priložiti ad hoc 
dozvolu izdatu od strane Ministarstva za spoljnu trgovinu. 

cement 2523 1000 Severna Koreja, Mongolija, Kina (Nar. Rep.), Vijetnam, 
Republike bivše Jugoslavije 

 
2523 3000 Severna Koreja, Mongolija, Kina (Nar. Rep.), Vijetnam, 

Republike bivše Jugoslavije 

 
2523 90 Severna Koreja, Mongolija, Kina (Nar. Rep.), Vijetnam, 

Republike bivše Jugoslavije 

 
2529 1000 Severna Koreja, Mongolija, Kina (Nar. Rep.), Vijetnam, 

Republike bivše Jugoslavije 

 
2529 2100 Severna Koreja, Mongolija, Vijetnam, Republike bivše 

Jugoslavije 

 
2529 2200 Severna Koreja, Mongolija, Vijetnam, Republike bivše 

Jugoslavije 



2529 3000 Severna Koreja, Mongolija, Vijetnam, Republike bivše 
Jugoslavije 

 

Poglavlje 64: 
Obuća, itd. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Poglavlje 66: 
Kišobrani, itd. 

Za uvoz sledećih proizvoda klasifikovanih pod dolenavedenim zaglavljima, iz 
zemalja koje se nalaze naspram svakog zaglavlja, potrebno je Carini priložiti 
ad hoc dozvolu izdatu od strane Ministarstva za spoljnu trgovinu. 

 
6401 Severna Koreja, Mongolija, Kina (Nar. Rep.) i Vijetnam 

6402 Severna Koreja, Mongolija, Kina (Nar. Rep.) i Vijetnam 

6403 Severna Koreja, Mongolija, Kina (Nar. Rep.) i Vijetnam 

6404 Severna Koreja, Mongolija, Kina (Nar. Rep.) i Vijetnam 

 
Za uvoz sledećih proizvoda klasifikovanih pod dolenavedenim zaglavljima, iz 
zemalja koje se nalaze naspram svakog zaglavlja, potrebno je Carini priložiti 
ad hoc dozvolu izdatu od strane Ministarstva za spoljnu trgovinu. 

 
Poglavlje 69: 6601 1000  

Keramički proizvodi do Severna Koreja, Mongolija, Kina (Nar. Rep.) i Vijetnam 
– crep od pečene 6601 9990  

gline 6904 1000 
do 
6904 9000 

Severna Koreja, Mongolija, Kina (Nar. Rep.) i Vijetnam 

 6906 Severna Koreja, Mongolija, Kina (Nar. Rep.) i Vijetnam 

 
6908 90 Severna Koreja, Mongolija, Kina (Nar. Rep.) i Vijetnam 

 
6910 1000 Severna Koreja, Mongolija, Kina (Nar. Rep.) i Vijetnam 

 
6910 9000 Severna Koreja, Mongolija, Kina (Nar. Rep.) i Vijetnam 

 
6911 1000 Severna Koreja, Mongolija, Kina (Nar. Rep.) i Vijetnam 

 
6911 9000 Severna Koreja, Mongolija, Kina (Nar. Rep.) i Vijetnam 

 
6912 Severna Koreja, Mongolija, Kina (Nar. Rep.) i Vijetnam 

 

Poglavlje 70: Staklo 
i staklena roba 

Za uvoz sledećih proizvoda klasifikovanih pod dolenavedenim zaglavljima, iz 
zemalja koje se nalaze naspram svakog zaglavlja, potrebno je Carini priložiti 
ad hoc dozvolu izdatu od strane Ministarstva za spoljnu trgovinu. 

7003 1190 Severna Koreja, Mongolija, Kina (Nar. Rep.) i Vijetnam 

7003 1990 Severna Koreja, Mongolija, Kina (Nar. Rep.) i Vijetnam 

7003 20  Severna Koreja, Mongolija, Kina (Nar. Rep.) i Vijetnam 

7003 30  Severna Koreja, Mongolija, Kina (Nar. Rep.) i Vijetnam 

7004 Severna Koreja, Mongolija, Kina (Nar. Rep.) i Vijetnam 

7005 10    Severna Koreja, Mongolija, Kina (Nar. Rep.) i Vijetnam 

7005 21 do 
7005 30 

Severna Koreja, Mongolija, Kina (Nar. Rep.) i Vijetnam 

7006 0090 Severna Koreja, Mongolija, Kina (Nar. Rep.) i Vijetnam 
 

7008 00 Severna Koreja, Mongolija, Kina (Nar. Rep.) i Vijetnam 



7016 9010 Severna Koreja, Mongolija, Kina (Nar. Rep.) i Vijetnam 

7016 9030 Severna Koreja, Mongolija, Kina (Nar. Rep.) i Vijetnam 

Poglavlje 72: 
Gvožđe i čelik 

Prema opštem pravilu, za uvoz proizvoda klasifikovanih ispod zaglavlja u ovim 
odeljcima iz zemalja "B" zone, potrebno je Carini priložiti ad hoc dozvolu izdatu 
od strane Ministarstva za spoljnu trgovinu. 

 

Poglavlje 73: Artikli 
od gvožđa i čelika 

Posebno, ekonomske zabrane kojima podležu ovi proizvodi se primenjuju 
nakon procene karakteristika sastava robe, od slučaja do slučaja. 

Poglavlje 76: 
Aluminijum i artikli 
od aluminijuma 

 

Poglavlje 78: Olovo 
i artikli od olova 

Za uvoz sledećih proizvoda klasifikovanih pod dolenavedenim zaglavljima, iz 
zemalja koje se nalaze naspram svakog zaglavlja, potrebno je Carini priložiti 
ad hoc dozvolu izdatu od strane Ministarstva za spoljnu trgovinu. 

 
Poglavlje 79: Cink i 7804 do Severna Koreja, Mongolija i Vijetnam 
artikli od cinka 7805  

 7903 9000 Severna Koreja, Mongolija i Vijetnam 

 
7904 0000 Severna Koreja, Mongolija i Vijetnam 

 
7905 0011 Severna Koreja, Mongolija i Vijetnam 

 
7905 0019 Severna Koreja, Mongolija i Vijetnam 

 
7905 0090 Severna Koreja, Mongolija i Vijetnam 

 
7906 0000 Severna Koreja, Mongolija i Vijetnam 

 
7907 9000 Severna Koreja, Mongolija i Vijetnam 

 

Poglavlje 84: 
Nuklearni reaktori, 
itd. 

Za uvoz sledećih proizvoda, potrebno je Carini priložiti ad hoc dozvolu izdatu 
od strane Ministarstva za spoljnu trgovinu. 

 
- motori i delovi motora (8407 31 do 8409) iz Severne Koreje, Mongolije 
Narodne Rep. Kine, Vijetnama i Japana (samo motori za automobile, 
motocikle i mopede); 

- avionski motori (8407 1010 do 8407 1090) iz Severne Koreje, Mongolije, 
Narodne Rep. Kine, Vijetnama i Japana; 

 
- štamparske mašine; mašine za pomoćnu upotrebu pri štampanju (8443 1100 
do 8493 9090) iz Severne Koreje, Mongolije, Narodne Rep. Kine i Vijetnama; 

- mašine za šivenje (8452 1000 do 8452 9000) iz Severne Koreje, Mongolije, 
narodne Rep. Kine i Vijetnama; 

 
- pisaće mašine (8469) iz Severne Koreje, Mongolije, Narodne Rep. Kine i 
Vijetnama; 

- kuglični i valjkasti ležajevi (8492) iz Severne Koreje, Mongolije Narodne Rep. 
Kine i Vijetnama. 

 

Poglavlje 85: 
Električne mašine i 
oprema i njihovi 
delovi, itd. 

Za uvoz sledećih proizvoda klasifikovanih pod dolenavedenim zaglavljima, iz 
zemalja koje se nalaze naspram svakog zaglavlja, potrebna je dozvola 
Ministarstva za spoljnu trgovinu. 

8525 30 Japan 



8527 Japan 

8528 Japan 

8540 Japan 

8542 Japan 

8543 1000 Severna Koreja, Mongolija, Kina (Nar. Rep.) i Vijetnam 

8543 80 Severna Koreja, Mongolija, Kina (Nar. Rep.) i Vijetnam 

8545 9010 Severna Koreja, Mongolija, Kina (Nar. Rep.) i Vijetnam 

8546 9010 Severna Koreja, Mongolija, Kina (Nar. Rep.) i Vijetnam 
 

Poglavlje 87: Vozila, 
osim železničkih ili 
tramvajskih vagona 
i njihovi delovi i 
pomoćna oprema 

Za uvoz skoro svih proizvoda iz Japana, klasifikovanih u ovom poglavlju, 
prilaže se ad hoc ministarska dozvola. Pored toga, na proizvode pod 
zaglavljima navedenim ispod, iz zemalja naspram svakog od tih zaglavlja 
primenjuju se ograničenja u pogledu količine: 

 
8102 10 Zemlje "B" zone 

8102 90 Zemlje "B" zone 
 

8703 10 Zemlje "B" zone 
 

8703 31 Zemlje "B" zone 

8703 90 Zemlje "B" zone 
 

8704 10 Zemlje "B" zone 
 

8704 21 Zemlje "B" zone 

8704 22 Zemlje "B" zone 
 

8704 23 Zemlje "B" zone 
 

8104 31 Zemlje "B" zone 

8104 32 Zemlje "B" zone 
 

8704 90 Zemlje "B" zone 
 

8705 Zemlje "B" zone 
 

8706 
(šasija) 
8707 90 
(karoserije) 

Zemlje "B" zone 

Zemlje "B" zone 

8707 90 Zemlje "B" zone 
 

8708 
(delovi i 
prateća 
oprema) 
8711 10 
(motocikli) 

Zemlje "B" zone 
 
 
 

Zemlje "B" zone 

8711 20 Zemlje "B" zone 
 

8711 30 Zemlje "B" zone 



8711 4000 Severna Koreja, Mongolija, Kina (Nar. Rep.) i Vijetnam 

8711 5000 Severna Koreja, Mongolija, Kina (Nar. Rep.) i Vijetnam 

8712 0010      Severna Koreja, Mongolija, Kina (Nar. Rep.) i Vijetnam 
(bicikli)  
8712 0090      Severna Koreja, Mongolija, Kina (Nar. Rep.) i Vijetnam 
(bicikli) 
 8714               Severna Koreja, Mongolija, Kina (Nar. Rep.) i Vijetnam 
(delovi, 
 prateća  
oprema) 

 

 


